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{11, Fortselzung)

Dar Begisseur Gernot bereitet an einem kleinen Theoter
die Inszenierung von Goethes «Fausts in einer ganz neuen
Auffassung vor und maocht sich dadurch bei dem bisherigen
Ensemble unbsliebi. Er sefzt sich aber durch und entdeckt
in Hildburg Wangen eine Gretchen-Gestali, mit der thn bald
guch freundschafiliche Bande verbinden. ne Aunffithrung
wird ein grosser Ericlg. Auf dem Wege zur Bihne jedoch
trifit ihn ein Stich in den Riicken. Wer ist der Tater ? Die
Kriminalpolizel werfolgt die Spuren und First Kamnitz be-
auitragt cuszerdem den Privatdetektiv ‘Leu_:;old mit der Auf
spurung des Taters, Die Schauspielerin Timéus verstrickt
sich in Widerspriiche, Auch Dr. Endlicher ‘macht sich ver
dr,.cht‘q Der Regisseur Larsen aber spricht oufrichtiy von
seiner Féindschalt gegen den Kollegen. Plotzlich findet mon
die Mordwatfe. Es ist der Degen deg jungen Schaguspielers
Landreither, Alles spricht daflir, dass er der Tater ist. Doch
der Privaidetekily Leupold ist zu dsr Usberzeugung ge-
kommen, dass der Schauspleler Kotb der Tater sel,  Korb
wird vernommsn,

«Man hat es Thnen clso erzahlt, Und wohrscheinlich
auch, dass es eine Enle war, doss Gernot gleich wisder
umqexﬂhrl und in die Direktionsloge gekommen ist?
Aussern Sie sich {iber diesen Punkt, Herr Korb s

«Nein, das hat mir niemand erzahlt, Ich hdtte' es
auch nicht geglaubt. Wo doch schwarz auf welss ae
standen sein soll, dass er in Minchen isis

«S.e sind mithin in diesem festen Glauban geblisben,
sagen wir, noch wihrend eines grossen Teils der Vor-
stellung, Aber einmal missen Bie ja doch erfchren
haben, dass Gernot nicht in Miinchen war, sondern im
Theater. Ich fardere Sie ouf, Herr Korb, mir ganz prézise
den Zeitpunkt anzugeben; zu dem Sie es erfuhren haben.
Genz prazise, bitte s

«Erst wle der Direktor iber die Kdhzleistisge har-
untergerannt ist und um Hife gerufen hat. Er ist fol
hat er gejammert, maussato

«Wenn man maousetol hier im Theater lisgt,

kamnn man

nicht gleichzeitia in Mimchen sein. Das st klar, Aber
etwos andsres #ill mir nicht recht stimmen. Er ist
meausetol, hat der Direkior gesagt, nicht wahr? Wohar

haben Sle gewusst, doss es sich um Gernot hoandsit ?
Wie héaben Sie das itherhoupt nur cmnehmen konnen,

wo Sie doch Ubsrzeugt woaren, er befinde sich sinige
hundert Kilometer weil weg ?»

«loh kann dos nicht mehr genou sogen. Es war ein
furchtbarer Wirbel, Aber es hat bestimmt gleich ge-

heigsen, dass es Gernetl ists
<D miigsen Sie aber dann wirklich ‘unasheuer iber-
aschi gewesen sein 7» Y
«Ich bin fast umgefallen, so entsetzt
wortete Korb und zuckte gleich darauf

war ichs, cnt-
erschrackt zu-

semnien.
Dass seins Angaben nicht zur Génze der Wahrheit
sntsprachen, lag auf der Hond, Und er erwiss sich

jzdenfalls zaher, als Leudolf gemeini Hatte, Dabel ent
lte ‘er sichilich gewlsse Schlauheit, wie sie
sehr primitive, geradezu beschrimkie Menschen in Au-
genklicken der héchsten Bedringnis aufbringen. Es
wer techt geachickl, zuo behaupten, er hobe keine Ah-
g won der Anwesenheit Gernots gehabt, habe sie
arsl nach dem Attentat erfahiren, sel bel den Werlen
fes Direklors sehr entseizt gewesen, Es war entschisden
lug ouf Trreflihrung berechns!, Trotzdem zwelfelte der
Oberkommisetr am Tathestande nicht Nur eines fehlte
ihm noch wie ver zu einesm cbschlisssenden Bilde: das
Motiv, Und in dieser Beziehung war er nicht um einen
Srhritt welter gekommen. Wenn man ouch den idylli-
schen Schilderungen Korbs beziiglich seines Vérkenrs
mit Gernot, seinen wiederholien Loyalititsarkldrongen
dizsem gegenither keinen Glanben - schenkte, esin Be-
weggrund, ihn niederzustechen, blish jmmer noch volliyg
unerfindlich,

Plétzlich flel dem Oberkommissar etwas ein, aus der
ersten Berie ssiner Feststellungen, etwas scheinbar
Glelchgiiltiges, rein Episcdisches, das aber gerade felz
viglleichl ein wertvolles Bindeglied abgab.

«Einen Mement !s sagte er, nohm die vor ihm liegen-
den maschinschriftichen Aufzeichnungen zur Hond und
nlotterte sie ven Anfong an durch, Zwischenhinein warl
el einmal einen Blick 21 Laudoll hinither . Was kicherte

wricke eine

wnltoman aus de Fealerwelt §

S TS A e POl L S A M B P SR

Mllﬁﬁbﬁ'h

dieser boshafte Zwerg da immer hémisch in sich hin-
sin? Es geht doch alles, wie es soll. Korb ist bereits
einigermassen in die Enge getrieben, wird baid nicht
mehr auf seine Orangenhénde achten, Soll der da
dritben Gesichter schneiden, so wviel thn freut !

Die Stelle, die der Oberkommissér suchte, war bald
gefunden, Es hondelte sich um eine Aussaoge des
Schausplelers Simoni: «Er und sein Kollege Millerjahn
anmohmen cus wunderlichen Frogen des Schouspielers
Richard Korb, dass irgend jemond letzterem iiber dis
in Theaterkreisen sattsam bekonnten oussershelichen
Bazichungen seiner Gattin etwas gesteckt haben mussie.
Neach den Umstdnden zu schliessen, war es der Schous
spleler Riesegoma, der den vergangenen Abend ‘mil
Kerb in einem Kellerlokal verbracht hatte. Simenj und
Milierjohn begaben gich zu thm und stellten ihn zur
Rede. Rlesegong wor schwer  wverkatert und konnte
sich nur mithseliy erinnern. Immerhin kam dabei her-
aus, dass er einschlégige Bemerkungen ¥eorb gegen-
iber gemacht habe. Ob der Name des anderen genannt
wurde, war nicht sicher festzustellen. Wohl aber er-
innerte sich Rieseguong, ungefdhr felgendes gesagt zu
haben: Korb sel in efner dhnlichen Loge wie Lond-
reither, dem Gernot die Herzallerlisbste weggeschnapbt
hebe, Korb konnle also méglicherweise annehmen, dass
es sich cuch bei ssiner Gattin um Gernot handle, was
ihm bel ssiner notorischen Geistesschwdéche zuzutrauen
wire, Die Veorstellung, dass er jetzt am Ende den Gast-
regisseur fir selnen glicklichen ERivalen halie, habe
Simond, Millerjahn und Rissegong dermassen belustigt,
dass der anfangs stwas peinliche Aufiritt in gemeinso-
mem Gelachier endetes

Der gute Simoni haotts sich wohl nicht {r&dumen lassen
*-— der Oberkommissdr, wie er sich singestehen musste,
iibr'gsns salbst#auch nicht—, welche Bedeutung diese
Aussage fHir den Gang der Untersuchung gewinnen
sollda. In der Tat lisss innstholb des gescmten stati-
iz Erhebungsmaterials sinzig und allein  dieses
klejine Stickchen Kulizsenklatsch auf einen Zusommen-
hang schlisszen, der den sonst psychologisch Gonz un-
begreiflichen Vorfall erkldrte. Kerb arfuhr von Riese-
gong, doss ihn gelne Gattin betrog, er erfuhr aber
nlchi, mit wem. Und infclge eines Missverstdndnisses,
wis »3 sich unter normalen Manschen zwar kaum den-
ken liess, zwischen esinem Betrunkenen und einem
Bchwachsinnigen aber ganz leicht unterlaufen kennte,
gloubte Xerb, es hondle sich um Gernot, so dass sich
: Wul geaen diesen richtete. Die Geschichle mochte
aventeuerlich erscheinen, ausgefsilen, grotesk aber
aunder!. gegen  sins zu wetten, hatte man hier die
Losung des Rdtsels.

Er winkte Leudeli zu sich und zeigie ihm die Stelle,
Der kleine Detektive worf einen fliichtigen Blick derauf,
sah fhn mi' grossen Augen on und huschte an ssinen
alten Plat

Der Oberkomm sadr sefzte jelzt dus Verhor fart: «lch
muss noch einmal auf den ersten Punkt unserer Unter.
redung zurtickkommen.» Korb, der die ganze Zeit iiber
wie geistesubwesend vor dem BSchreibtlsch gestanden
hatte, fubr erschreckt auf. <Eins mochte ich vorous-
schicken. Ich kamn Sie nanirlich nicht zwingsn, die
Wahrheit zu sogen, aber ich rate lhnen dringendsi
duzu, Sle digfen sich ja nicht sinbilden, dass 8ie durch
Augfiichte und Lilgen Jhre Lage irgendwie verbessern,
im Gegenteil. Dis Behdrde lésst nicht so leicht locker
und schliesslich kommt doch alles heraus, Da ist es
schon geschelter, man hai glelch richtige Angaben ge-
macht. Eine ehrliche Verantwortung lohnt sich immer.
Sie dirfen mir's glauben.s

«Ich sage allés sc, wie es ists

«Ilm 5o besser, wenn Sie ss wenigstens ven jetzl
an 5o bolten wollen, Denn bisher waren Sie gewiss
nizht cufrichtlg, Herr Korb. Mag sein, dass. Ste nichi
nerade im einzelnen falsche Behauptungen aufgestelll
haben. Aber das Gesamtbild stimmt nicht. Es konn
nicht sein, das zwischen lhnen und Hermn Gernot alles
an glatt ist, wie Sie den Anschejn 21 erwecken suchen,
s miss da einen Hoken geben. Thr Veorgehen wére

Ny
"’-ﬂm\:w-!mwmxr«h%*“'
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sich nicht
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sonsl undenkbar, gersdezu unmaoglich, Vieleicht hand:
elt es sich um nichis Positives, Greiftbares ? Vielleich!
ist es ein blosser Verdacht, der Thnen selbst auigestie:
gen tst oder den. Ihnen jemond eingebiasen hat? Ein
Verdacht, der in der Fnlge sich als gonz unbegriindel
heraqusstellte, der aber wenigstens cuf den ersten Blick

berechtlgt erschien ? Sagen Sie doch die Wahrheit
Herr Korb s

#fch habe nie einsn Verdacht gegen Herrn Gernol
geheghs

Der Oberkommissdr wurde bose: «Wissen Sie, [hre

fortgesetaten Liigereisn fongen nachgerade on, mir aul
die Nerven zu gehsn.s

Korb wellte sichilich etwas
nichis heraus.

Abermals warf der Oberkommissdr einen Blick in
die Ecke. Jetzt schiftelte der kleine Detektiv gar den
Kopf. Was ging ithm denn schon wieder gegen den
Birich 7 Dieser Mensch waor wirklich zusammengesetz!
aus louter Schrullen und AbstrusiiGten |

«3ie wollen offenbar eiwas sogen,
Bitt&) l»

Leudolf kam hertiber: «lch habe den Eindruck, dass
Herr Korb in allen Punkten die Wahrheit spricht. Je
langer ich hier zuhére, desto kiarer wird mir: Gernot
hat thm nicht dos mindeste angetlan, fir thn selbst be-
steht keinerlei Anlass, gegen thn feindsglige Gesinnun-
gen zu hegen und sie liegen ihm auch vellkemmen
Weiters hat er keins blasse Ahnung gehabl,
dass sich Gernat im Theater befindet und ist sicherlich
gewaltig erschrocken bel der Nachricht, er liege schwer
varwundet im Kanzlelaaneg.»

erwidern, brachte aber

Herr Leudoll.

Keorb hlickte dankber zu ihm: «Sie wenigstens glau-
ben mir!»

eIch wverstehe Sie mnicht, Herr Leudolfls sagte der
Oberkommissar leise. Was bezweckie er mit diess

Idcherlichen Komédie ?
vochliesslich glaube ich auch nichts,
Delektiv unbeirrt fort, «doss Herr K

fuhr der klein=
b drgendeinen

Vardacht gegen Gernot hegte. Er wdrse doch gar zu
willkiirlich und haltles gewesen. Und demn. . »

«Disse Bemerkvngen solllen wehl ceniigens, fuhr der
Obarkommissdr ziemlich scharf dazwischen.

«Nur noch ein Wort, wenn ich bitten darf! Sie

scheine mir efwas nervis. Herr Korb, Vielleicht wiirds
eine Beruhigungsziraretts Thnen gut tun.s

Leudolf reichle thm Dose und Feuerzeug. Korb langte
etwos ungeschickt mit der Rechien eine Zigarette her-
ous und liess dos Feuerzeug mit einem gewandien
Hemdoriff der Linken cufflommen.

Der Oberkommissdar . und Leudclf wechselten sinan
raschen Blick, Ersterer erhob sich, sgh Korbh durch-
dringend @n und sprach mit schneidend scharfer
Stimme: «8o, und jetet sage ich-es Thnen auf den Kopl
<1, Ble und kein anderer hoben Gernat nieder-
gestochen !»

Korb brach mit einem Schmerzenslaut in die Knie
und liess, die Hénde wvor dem Gesichi, den Kopf aul
die Tisshplatte s'nken. Eine Weile schluchzte er still
ver sich hin. Neben ithm auf dem Boden lag dis Zigo-

rette und =5 stieg veon ihr ein armseliges RauchiGhnchen

auf Domn srthob er den Blick mit dem Ausdrucke der
Befreiung: «Gott sei Dank, doss es endlich hercussen
isl ! [ch hdtte es ja léngst sagen scllen! Damit nie

mand in Verdacht kemmt Aber ich hobe es nicht zu
Wege gebracht. Die Kinder s

Der Oberkommisstr  sagh. auf  den
Menschen niedser und konnte sich einer Regung
Mitleids nicht erwehren,

«Bie hoaben keine Ahnung, Herr Oberkommissar, wie
furchtbar 'das a'les ists, fuhr Korb fort, doch ef
schluchzte dabel so heftig, dass man thn kaum wver
stond. «Aber das Entsetzlichste, das Allersmiset?-
lichste . ..» Er konnte nicht weiter.

Poumperl wor ins Zimmer gekommen, Leise trat erf
von hinten an thn heran, fasste ithn sehr zart unter den
Achseln und hob ihn auf wie eine Fader. Korb Hess
es ruhig geschehen
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«lch werde Sie einstweilen nicht welter befragets,
e der Oberkommissdr, «Im Augenblick kénnten Sis
h gar nicht ordentlich antworten. Ruhen Sis sich
‘T:rf'. wenig aus! Dags Schlimmste haben Sie jo schon
uberstanden, Sie werden sich bald erhclen, nachdem
Sie doch [hr Gewissen erleichtert haben. — Flhren Sie
ihn in e!n Zimmer, Pamperl, wo er ungestért ist und
verschaffen Sie ihm ein tichtiges Glas Kognak! Er

braucht eine Herzsttrkundg.»

Pamper] nickte: «Kommen's, Herr Korbs, sagte er un-
gemein  herzlich, Kerb ging willlg mit. An der
wondte er den Kopf und sah mit dookbarem
zuriick auf den Oberkommisstr,

sagte
Que

Tiir

it
Blick

Disser steckie die Pleife, die inzwischen susgegangen
war, wieder an: «Wenn ich nur wilsste, was er gemeint
het mit diesem Allerentsetzlichsten 1»

Leudolf fulir mit der Zunge’ geniesserisch Uber die
Oberlippe: «ich glaube, ich kann es lhnen sagen, Herr
Oberkommissdr, Und das ist eben der Clou der ganzen
Geschichte.s 3

®

Gernot lag qui =inem HRuhebet! in der zu seinem
Sanatoriumszimmer gehdrigen Glasveranda, in einem
Dressinggown aus. schwerer purpurner Seide und Lack-
housschuhen im gleichen Farbton, eine leichie Dacke
iiber den Beinen, Neben ihm cuf einem Tischchen be-
ionden sich ein pacr Biicher, die Schachis! mit seinen
beriihmien Zigaretten aus Kairo und sin Glas Sherry,
dns mem thm heute zum ersten Mal gestattst hatte.
Schrag einfallende Scnnenstrahlen tberzogen ihre Bah-
nen mit dem zarten Schimmer von altem Gold, und
durchh ein halb gedfinetes Fenster kam sitssherbe
Frithlingsluft. Behaglich tdumite er vor sich hin in dem
wohligen Geflihl kraflig fortschreitender Genesung, ais
Plirst Kamnitz gemeldet wurde.

«Es gibi grosse Neuigkeiten. Ich habe mir eigens
qusgebeten, sie lhnen iberbringen zu dirfen.»

«Nehmen Sie Platzs, sagte Gernot ein bisschen
schléfrig., «Hier sind Zigaretten.s

¥omnitz mochte ein poar Ziige und schnupperte an-
erkennend: «Oberkommiss@r Langenrieder hat sehr
schén gearbe'tet. Das Haouptverdienst fallt allerdings
offenbar meinem braven Leudolf zu, der Oberkommissdr
sagt ‘es selbst. Der kleine Mann hat das Tiplerl auf
dos i gesetzt — Sie milssen ndmlich wissen, man hat
den, Tater.s

«Wer ist es denn ?» fragte Gernot chne tibermassiges
Interesse.

«Der Schauspieler Richard Korb.s

«Korb? Der junge Gott
mit den Spatzengehirn ?

Doz ist unbegreiflich, Aber o
schlissslich ist es bei dem

eine kleine Pause, indessen der andere milde vor sich
hinléchelte, Dann erst kam er mit seiner gressen Ent-
hitllung: «Kerb hat Sie namlich fir Direkter Klingen-
‘g gehallen.» '

Jatzl richtete sich Gernot auf seinem Ruhebett auf:
«Filr diesen Fatzke ? Das ist stark s

«Bedenken. Sie die ungsheure Gemtsoufregung, die
senlechte Beleuchtung - auf dem Gang, die chnliche
Grésse und Kleidung, Meister| Aber das ist jo alles
nicht so entscheidend. Die Hauptsache bleibt, er war
von vorneherein fest iberzeugt, dass es der Direktor ist.»

«Erlauben Sie mir, ich finde, dieser guie Korb war
von einar unverzeithlichen Leichtfertigkeit. An Klingen-
berg hétle jo die Welt nicht allzuvisl verloren. Aber
mon muss sich doch dis Leute erst etwas genauer an-
schauen, bever mon sie niedersticht, das ist. das
weanigstes

Kamnilz nickte; «Ganz meiner Msinung., Wenn einer
ein Handbuch fiilr Morder herausgeben wollte, diirfte
er diesen wichtigen Punkt nichi ibersehen. Aber lassen
Sie mich Thnen jetzt die Geschichte im Zusammenhong
erzihlen, sonst kann man dorous nicht klug werden =

«Er hat mir nichis Béses antun wollens, sagte Gernot
noch einmal im gleichen Tone wie wvorhin.

«Frau Korb ist, wie Sie ja wohl wissen, seit vielen
Jahren die Freundin Klingenbergs, Die Sache diirfte
schon vor ihrer Ehe begonnen haben. Es ist das Ge-
heimnis des Peolicinello, die Spatzen pieifen es cuf dem
Dach, nur Korb hat keine Ahnung gehobi Die Ehe-
ménner sind ja in der Regel die elnzigen, die so etwas
nicht sshen. Diese pariielle Blindheit ist ein typisches
Leiden, vielleicht eine Art Berufskrankheit, mit der man
s machen sollte wie mit den meisten anderen Krank-
heiten: sie erforschen, chne sie zu heilen. Indessen, ob
nun pathologisch oder nicht, im  vorliegenden Falle
ahnungsles zu bleiben, ar  wirklich eine Spiizen-
leigtung,»

«Und wie ist er nun endlich droufgekommen 7»

«Ein Kollege, Herr Riesegang, hat ihm die Geschichte
verroten, ibrigens in schiwer alkohelisiertem Zustand,
Und jetzt, noachdem er einmal aufgekldrt war, ist er
natirlich tiberall auf die hondgreifiichsten Bestatigun-
gen gestossen. So sehr sich verschiedens Leute auch
nemihten, die Sache war ihm nicht mehr auszureden.
ne Ausenondersetzung mit Klingenberg oder mit der
Guattin st nicht erfolgt, Korb hat seine Wut still in sich
hineingefressen, Es ist ouch fraglich, ob er ven Anfang
on tberhaupt Rachegedanken hegte.s

«Se sind sie thm halt spdier gekommens, warf Gernot
dazwischen, «Bei thm geht alles ein bisschen langsam.

Aber Was habe ich damit zu tun? Wollen Sie mir ge-
liigst sagen, was ich damit zu tun habe ! Wenigstens
soweit es Frau Korb betrifft, konn man mich um die
Reinhell meines Gewissens geradezu bensiden.»

«Korb iat den ganzen Tag mit dem Wurm im Herzen
herumgeschlichens, fubr Kamnltz fort. «Niemand hat
sich dorum gekiiminert, mon interessier! sich eben nichl
sehr fir ihn. Und jetzl kommen wir zur Faustauifihrung.
Mach der Domszene schaul irgendwer ven den Kinst-
lemn, ich habe mir den Namen nichi neckt, durch das

=

Loch im Vorhang und sight, wie Klingenberg die
Direktionsloge verlésst. Dass Sie sich im Hinfergrunde
dnschlisssen, dass der Direkter draussen aufgehalten

wird und Sie allein in der Richiung zur Buhne gehen,
wann er selbstverstdndlich nicht bemerken. «Der Direk-
tor kommts, ruft er nach hinten, Korb, der sich gerade
Néhe der Bihne herumireibt, hort es. Und
«Der Direktor kommts, wirkt bei ithm wie eine
adung. Die Kriminglisten hoben mir den psychologi-
schen Vorgang gengu erkldrt. Die aulgespeicherie Wul
flammt lichterloh auf, sis wird in ihm tberwertig, bringt
ihn in einen Zustand nohe der Sinnesverwirrung. Es
packt thn ein unwlidersiehlicher Drong, sich auf Klin-
genberg zu stirzen, thm etwas anzufun, ohne dass er
sich im klaren ist, was, Er eilt auif die Kaonzleistiege
711, sieht durch die offene Tir in der Gardercbe Land-
reithers einen Degen, nimmt ihn an sich und sitrmi
zum Direktionsgang hinouf, Auf der Treppe zu dem
Depotrdumen fasst er Posten und louert auf seinen
Feind.»

Kamnitz nahm wieder eine Zigarette und machis ein
pacr Ziige: «Korb ist fest {iberzeugt, dass Klingenberg
auf seinem Wege zur Bithne an ihm vorbeikommen
miss,  Inzwischen aber findet auf dem Telle dieses
Weges, der sich der Bechachlung enizicht, ein Aus-
teusch der Perscnen statt, Der die Direkiionsloge ver-
lésst, ist der Direktor, der uber den Kanzleigang kommt,
sind Sie. Und darum kriegen Sle den Stich in den
Riicken, der Kingenberg zugedacht war, — Korb hal
ibrigens nicht so tiel nochgestessen, ais er hbite kon-
nen, wahrscheinlich, weil ihn schon mitlen in seiner
Tai Reue gepackt hat, Er ziehi den Degen wleder her-
aus; recht ungeschickt, so .dass dis Wunde erweitert
wird, rast hinunter und wicht die Waffe samt Scheide
durch den ein wenig klaffenden Spalt einer Versenkung
ganz hinten auf der Bithne. Etwas spdter kommi Klin-
genperg lhnen noch und findst Sie in Threm Blut aul
dem Gang, gerade gegeniiber dem Eins der Kanz
leitrepps, — Ich glaube, der beklagenswerte Vorgong,
unter dessen Felgen Sie ganz schuldigerweise zu lei-
den haben, ist jetzt klars (Schluss folgt.)

SCHONE DEUTSCHE HEIMAT

sinen so unbegreiflich wie
bei dem anderen.s

Fiirst Kamnifz arbeitete
Beinen Effekt heraus: <O
nein, Da irren Sie. Wenn es
5ei niemandem bearsiflich
erscheint, wis das Ihre An
sicht offenbar ist, bei ithm
Kann man es  verstshan,
I‘d UsE man o8 S0gar.
werden selbst zugebsen, sein
Verhalien ist durchaus ploi

«Elnen Menschen nieder
Stechen, der seinem gor
tichts getan hat ?»

«Eben, ebhen.»

«Der Mordversuch an je-
mandem, der, wenn mom
zchen  keine besseren Ge-
fithle aufbringt, einem &uss-
erstenfalls gleichgiiltig sein
kann ?7»

«Wenn man den Zusam-
menhang kennt, findet man,
88 gibt keine logischere, no-
tiirlichere Erklérung fir das

Sla

Attentat cmf lhre Person.
Gerade wvon IThrem Stand- e
punkte aus, Meister, ist i

dis Hondlungsweise Korbs
durchaus motiviert, jo, wenn
man das bel einem Ver
brechen sagen konn, socgar

berechtigt. Er hat Thnen
ntémlich fiberhaupt nichits |
Boges cntun wollen. Er hat
Sie  gonz einfach, = ver-

Weachgelt.»

«Er hat mir nichts Boses
antun wollens, sagte Gernot
mit grogsen Augen und in
Sinem Tone wvon selisamer
Innerlichkeit.

«Finden Sie mnicht, es

Istl aine befrisdigende Anf
Eléirung ?» Kamnitz machte

Schattenspiel und

T

Rauhreif - Glanz im winterlichen Schwarzwald.

——

Foto: Scherl
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Piepers Abenteuer zur See

Yon E.

4. Wis ich eingesperrt wurde.

Wir Uelen mit der «Marignnes einen itallenischien
Hofen an, Den Nomen habe ich vergessen. Ich weiss
nur noch, doss ein aller Meonn mal gesagt hat: Wenn
gr di= Stodi einmal sehen konnte, wilrde er gemn
sterben, In dieser Stadt nun hatie Képtn Johnsen ge-
schaftlich zu tun. Mich nohm er mit an Lond und
sagte: Pieper sieh Dir die Stadt genou an. Glock 7
holst mis bien Konsul wedder af

Ich ging nun allein guf Abentsuer los. Beim Rum-
bummeln kom ich em einen gressen Platz. Was hier
bloss fiir ein Rabbatz wer! Junge, Jungs, wvem
Zusehen kennie sinem schwindlig werden, Autos und
Menschen, alles kribbelt wild durcheinander. In der
Mite steht ein kieiner weisser Kerl. Der hebt mal
backbord mal steuerbord seinen Arm heoch, Und dann
stehen di= Autos und Tramways und auch die Men-
schan still, Auf einen Ruck geht der Zirkus wieder los.
Mir macht dos Schousplel Spass und ich sehe es mir
trotz  der gewaltigen Hitze mit Vergnigen an. Da
erblicke ich drilben auf der andern Seite ploizlich ein
Sehild mit der Aufschrift: Birra. Jetzt bekam ich siren
gewaltigen Durst, Ich will tber den Platz, Dreimeal
cotze ich an und dretmal muss ich wis ein Tiger
surlickspringen, weil jedesmal so ein wildgewordenes
Auto mir den Fuss klemmen whollte,

Da wurde mir der Kram zu bunt, lch gehe schour-
stracks auf den kleinen, welssen Kerl los und klemme
mir ithn untern Arm. Huch Hein, nun wor aber etwas
los | Alles steht sill und bewundert mich mit dem
kleinen Knirps unterm Arm. Der schreit und sirampel!
wie ein nledlicher kleiner Kasperl, Driiben angekom-
men, setze ich den Kleinen worsichtig an die Erde.
Weg war er wis weggepusstet.

WENDT

Kreise um mich rum. O, Hein wus schneitern die Kerls

hioss auf mich ein? Der Kleine wven vorhin klemmit

% immer die Arme vorn Bouch und weist dabei cul

mich, Aha, nun verstehe ich, Ich scll die onderen

leinen Mdanner auch einmal tragen, Gul machen wir

Viel Lust hatte ich jo bei der Hitze nicht. Domit es
gehen sollte, ‘greife ich gleich zwei ven den
Bengels.

Unter jeden Arm klemme ch Einen und will dami
zur Tir hincus, Weas war bloss in die Gesellschaft ge-
fshren., Veor Neid, dass sie nicht zuerst rankommen,
wollen mir dis Anderen die Jacke vollhausn. Ich lache
nur und hobe meinen Sposs dabei. Platzlich haut mi
der sine mil einem gewaltigen Radiergummi (Gumimi-
kntippel) iiber meine Nase. Ich soh den Sternenhimmel
in seltenser Klarheit. Jetzt war der Spuss vorbei, Ich
haue mit Windtdrke zwolf dozwischen, Unter jedem
Tisch liegt ein kleiner welsser Klumpen. Ich komme
méchta in Brass. Aber eg hillt allss nichls, Es kom-

mien lmmer mehr von diesen kleinen weissen Teufeln.
Mit Cieschrei und Houruck schmeissen sie mich aus
dem Lokal hinaus und draussen in ein Aute rein.

Mit affenartiger Geschwindigkelt fohren wir nach
einem grossen Palast, Da war ein ganz grosser Mann:
Der schnatterte wie eine Gans guf mich ein. Ich ver
stehe kein Wert. Nun holen sie einen Wartverklorer
(Dolmetscher). Der erzdhll mir, das ich wegen Beamien-

idigung, Korperverletzung, Widerstond gegen die
Siaatsgewalt, Hausfriedensbruch und noch viel mehr
singesperr] werden soll, Da fange ich lcrut gn zu lachen
Verdutzt sehen sich die kleinen Mdnner mit thren ver-
schwollenen CGesichlern cn, Sie kénnen mein Lochen
nichi begreifen. Doch ich werds {atséichlich &'ngesperrt
D, mio Dio, und Ecptn Johnson wartet cuf mich |

Am anderen Tage hat mich mein guter Kapitéin ge-
gen Zahlung von 3000 Lire Schmerzensgelder wiader
oingelést. Ich habe ithm nun die gomze Geschichte
Hohtio vertémmt, Was hat da mein Kaptn gelacht, lhm
sind die Trinen die Backen runfergekugelt. Zum
Schluss sagte er: «Pieper, hor auf, dass ist ja besser wie
sin amerikanischer Lusifilm. Mein guter Pieper, fir
dissen Spass schenke ich Dir die 3000 Lire.s Ja, so
war mein Kdaptn Tohnsen.

(5. Absntener folgt)

Musiker - Anekdoten

Sein Werk.

Joseph Hoydn schrieh 144 Symphonien, 83 Streich-
quarielte, 85 Kassationen, Divertimsntl und Serenaden,
15 Messen, 20 Klaviertrivs und eine endlese Rethe on-
derer Werke, darunter dis «Schopfungs und dis «Jahres-
zeitens. In Wien besitzt er, vor der Mariahilfer Kirchs,
sein — eingiges Monument,

Eines Tages f&hrt dort der Furst M., der zur Suite
des Koisers Franz Joseph gehorte, mil einem oster
reichischen Arislokraten vortiber,

Der Lehensretter.

Heydn erschien im Orchester und seizie sich ans
Pitinoforte, um seine Symphonie zu leilen. Die neugie-
rigen Longoner verliessen ihre Silze und drtingten sich
an dié Orchesterbrilstung, um den bertthmien Menn in
der M&he besser zn sehen, Dadurch wurden die Siize
in der Mitte des Parterres leer. Koum war es gesche-
hen, so slirzte der gresse Kronleuchter herab und zer-
barst mit donnerndem Kroach in tausend Splitter,” Nach
dem ersten Schreck erkannten die lLeute an  det
Briistung, welcher Gefchr sle entronnen waret, und
von Lippe zu Lippe ging das Wert: «Mirakel Is

Haydn warf einen Blick zum Himmel, der ihn zu

seinem Werkzeug gemacht, und sagte zu den Herren
im Orchester: «Meine Musik ist doch etwas wert —
jetzt hat sle mindestens dreissig Menschen das Leken
geretlet |»

«Du, wer ist denn dos?» fragt der Aristckrat,
+A Kompoenist, der [eseph Haydn l»

«80. — Woe hat denn der g'schrichen 7.
«Weisst du nicht? Die Volkshymne s

Ich war schon belm dritten Glos Bier, da gehi dis
Tir mit einem kurzen Ruck auf. Und sechs, sieben
kleine, weisse Kerle kommen reinmarschiert. Mein
Freund st cuch wieder dabei. Sie stellen sich im
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Von WALTER PERSICH

Wenn einer glatt durch elf Taifune kommt, dann hat
er zwelfellos alle’ Ursache, das Schicksal nicht weiter
zu versuchen, vor allem nicht, wenn er nizmals schwim-
men gelernt hat. Zwar haite Honnes Kapelster keine
Sorge ums Untergehen in den salziven Wogen der
Ozeane zu hegen brouchen — jedoch seine nohezu
zwel Zentner Lebendgewicht erschienen thm zu koat-
bar, um es auf einen Versuch ankommen zu lassen.
Er trat seinen Platz an sinen anderen wiirdigen Schiffs-
koch ab.

Nicht einmal Hemnes Kaopeister hielt sich fir eine
mémnliche Schonheit, Er hatte immer viel iibrig gehabt
tiir fremde Hdfen, elnschliesslich der dazugehorigen
kleinen M&dchen, So stand er eigentlich genau so an
Lond wie er einstmals abgereist war — als ein crmer
Schlucker, FEr zog seine quittengslben Halbschuhe mit
den lila Socken an und ging regelrecht auf Brautschau,
indem er sich in den besseren Gastwirtschaften noch
der Frou seiner Trdume umsah,

Hannes Kapeister, bever er einen gastlichen Laden
oetrat, studierte erstmal eingehend, wer als Inhaber
auf der Scheibe oder dem Tiirschild bezeichnat wurde
und lenkte nur dann seine Schritte hinein, wenn sich
jener Inhaber als Inhaberin und cbendrsin als Wittfrou
kennzeichnete. Dann lisss er sich ein Glas Bier geben
und wandie sich sedann der Speisekarte zu, aus deren
Anpreisungen er gewisse bekommliche und preiswerte
Gerichte wadhlte,

Die ‘Wirtin der Gastwirtschaft Piepmanns Eck, elnes
von Hafenleuten gern besuchien Kellerlokals, die Witwe
Tinka Buhmonn, seizte seinen gemdchlich angelegten
Anncherungaversuchen keine prilde Abwehr entgegen:
Sie war Hemnes gleich aulgefallen, wie sie mit der
irischgestarkten Schiirze und roten Wangen, ein poar
funkelnde Brillantkugeln in den Ohridppchen, am Bler
hahn stemd und Kasse und Kiiche mit geschultem Blick
unter threr Obhut hielt. Thre Speisen mundelen ihm,
trotzdem konnte er als Fachmonn einen guten Nutzen
errechnen; das Geschdft ging von  vormiliags um elf
bis abends gegen zehn seinen flotten Gang und blieb
an den Sonntagen geschlossen, man brauchte sich alse
durchaus nicht zu uberarbeiten und hatle anscheinend
eine wohlbegrindete Existenz zu erwarwen, wenn man
vielleicht den Plgiz am Bierhahn selbst ilbernghm —
jedemizlls drohte in dieseme geruhsamen Erdenwinkel
keinesialls ein zwolfter Taifun.

An einem Abend richiete ss Honnes Kapeister so
ein, doss er als letzter Gast blieb, und als die Wirtin
die Hdlite der Lampen ausschallete, wuchteie er an
die Theke und meinte gemiivoll: «No heut war wohl
wieder ‘'n harter Tag, was? Woll'n wir denn nicht
zum Abschluss noch 'ne kleins Madeira verloten 7s

Weil der Gast nobel war und sie ausserdem mit ver-
lieblen Augen anlachts, fiigte sie sich mit ein wenig
Ziererei.

«Warum nicht?s «Aber eigentlich kénnen Sia sowas
j¢ in 'me Bar stimmungsvoller habsn.os

Angewidert winkte Haonnes ab.

«Gehen Bie mir mit Barfrauen, Ich war in Shanghed
in der grossten Bor der Welt, Hunderidreiundzwaonzig
Weiber aller NaHenen an einer longen Rampe — ich
kann Thnen sagen — nee. Mir gefallt nur 'ne Frau, die
was vorstellt und das Leben kennt, Und wenn man
seine Enftttuschungen hinter sich hat.»

Tinka Buhmonn, geborene Mollers, seulzie, Ja, die
Enttcuschune==. Bie konne ein Lisd daven singen, [hr
Mann sei schon nach zwei Johren wverstorben. Und
dann habe sie nochmals heiraten wollen — aber do
hétte sie noch einsn Tag vor der Hochzeil rausgekrisgt,
was fir'n Swultte das war. Und ste mit threm Geachéaft

und der vielen Arbeit — wo solle sie was Gesetztes
kennenlernen ?
HAm, schmunzelle Haonnes Kapelister, sowas misse

man wohl auch dem Zufall iiberlagssen. Manchmal
xtme das denn ganz von selbst, Und wle es denn
wdre — ob sie nicht Lust hdltte, am Soantayg bréchte
Clrcus Busch ein gonz neues Prograomm mit einer Todes-
springerin — er whrde gern Karten besorgen.

«Cch, mein Goit !y bekannte Tinka Buhmann, «man
kommt jo sonst garkeln Bilschen mehr an ‘ne
Luft, und wie lange ich nich in'n Zirkus ‘gewesen bin,
das kann ich schon ‘garnich mehr gusrechnen.s

Es war sehenswerl, wis sich diese Insgesamt wvier
Zeniner iiber den Spielbudenplatz nach dem Circus
Busch bewegten — Haonnes in seinem fsinsten blauen
Anzug. Tinkoa in einem rosagebliimten Kleid mit einem
machtigen Strobhut.cuf den scharf gepressten Locken.

Indessen hlslt der Zirkusdirektor dem am Nochmittag
neucrgagierten Clown einen Vortrag — sein erprobter
dummer August war bei der Probe von einem scheuen-
den Pferd in den Leib getreten worden.

«Sie haben den dicken Hermm in der zwelten Loge
neben der Mittelloge zu beachten. Das miissen Sle ge-

schickt quizichen — der Mann ist verpilichiet, aber das
Publikum dart den Zusgmmenhong erst aghnen, wenn
es s.ch vor Lochen kugelt — begriffen 7»

Der Clown war kein Neuling, Die zweite Loge neben
der Mittelloge — richtig, ein dicker Mann, ein aufféllig
dicker Mann, und daneben eine guffallig dicke Frau.
Mun, einerlei, er hatte nur den Maonn ins. Auge zu
fassen. War es die Loge links oder die Loge rechis ?
Varsichishalber wellte er nachher in der Pouse noch-
mal fragen, Dies verguss er. Die Loge rechis wurde
von dunnen Leuten besetzt, nur sin Platz blisb leer.

Scheinwerfer| Grelles Licht. In der Zirkuskuppsl,
auf schwonkem Sprungbreti. stond eine Nymphe im
roten Badeanzug — Hef unter ein kleines Bassin,, Der
Sprecher erklarte; Das Bassin ist zwei Meter achizig
tief, Ein Tedessprung. Nicht einmal die besten Schwim-
mear wagen aus der Kuppel den Hechtsprung, Tausend
Mark demjenigen, der es wagt: Achtung — Trommel-
wirbel, Absprung. Ein johes Verstummen der Stimmen
im Rund — ein Aufschrei der Erleichlerung — die
Schwimmerin tcuchte sogleich wieder cuf und verbeugte
sich am Rande des Bassins. Rasender Betifall

«Schwindel |»  kreischte der Clown,  «Zwei Meter
achizig | Niemond gloubt das.  Hihihils er sprong
iber dos Manegenrund, trabte vor die zwelte Logs,
supfte Hannes Kapeister am Armel; «Kommen Sie,

verehrter Herr! Bie werden sich uberzeugen, ob es
ist Wahrhelt.s

Rot vor Verlegenheit wollte Hannes seinen Arm zu-
ruckzichen — aber Tinka lachelie:

«Gehen Bie schon !» knuffte sie ithn, «Was 'n dabel?s

Do gehorchie Hannes, er wollte ein Herz gewinnen.
Er stand wvor dem Bassin und glotzte hinsin.

«5le nicht sshen aquf den Grund |» héhnte der Clown.
«Beugen Sie sich tiefsr — tlefer — so — ali —» und
als eben Hannes Kapeister sich wieder aufrichten woll-
te, tiberzeugt, das Bassin kénne nicht tiefer sein als
angegeben, gab ihm der Clown einen Schubbs. Homnes
Kapeister platschte mit angsivoll ausgebreftsten Armen,
das Qesicht zuerst, ins Wasser, Die Mengs jchite, nur
Tinka schrie vor Entsetzen, da ahber alle Welt so lustig
war, hielt sie schnell die Hond vor den Mund — es
war sicher nur ein Scherz und die lachelnde Schwim-
merin wiltde den so heimtiickisch ins Wasser ge-
stippten schon rausfischen.

Drei Arzte aus dem Publikum mihten sich um den
schinell nach den Stollungen geschafften pudelnassen
Heannes, inzwischen jagte die Blechmusik sinen Galopp
aug thren Instrumenten — es musste in den Augen der
Zuschouer ein beabsichtiger Scherz bleiben — ez war
auch efnier gewesen, nur der fir diesen Jux verpilichtete
dicke Herr, der aom Tag vorher noch dér Probe beige-
wohnt hatte, war nicht erschiensn.

Hannes Kapeisters Herzschlag liess gich nicht mehr
reparieren. Elf Taifune hatte er heil tbersianden, In
ginem zwel Meter achtzig tiefen Bassin war er kléglich
ersoffen, doch da er so frohen Herzens in den Zirkus
gegangen wdr, guckte seine Seele wohl aus dem
Himmel zu und {rostete sich domit, dess Tinka Buhmonn
qus Lishe zu ihm Trénen vergoss, echte Tranen.

 Die Beiemarhe .......

(Schliuss)

Das Briefmarkensammeln habe ich bald hernach cuf-
gegeben, trotz den wvielen und oft roren Sticken, die
mir der Onkel gus Bern noch geschickt hat. Er hat
sie; glaube ich, sogar heimlich gekauft, denn einmal
habe ich mit der Lupe den Rest einer Zahl entdeckt,
aber er hat mir den bitteren Geschmack nichi mehr
versiissen konnen, Er selber hat Gber dis Angelegen-
heit keine Zefle mehr geschrieben; ich hab aber gehort,
spater, nach seinem Tod, dass er damals auf die Nach-
richt von dem jahen und ungewissen Ende seines Wider-
sachers gesagt haben goll, nun habe dsr zuerst sdumige
Schuldner plétzlich zu viel gezchlt, und dos -nur, un
ihn wiederum zu treffen, weil er nun nichts mehr zu-
riickgeben kénnte. Und vielleicht wdre es besser ge-
wesen, er hdtte die unbeglichene Rechnung nicht nach
dreissig Johren noch sinmal vom Schicksal vorgelegt
bekommen.

Meine Briefmarken habe ich als Student verkauft,
weil ich Geld gebroucht habe und zufgllip an einen
Sammler geraten bin, der mir keine Ruhe mehr less.
Ich habe mich nicht mehr so ilberidlpeln lassen wis
domals, aber das bessere Geschaft Hat sicher der an-
dere gemacht. Die Taube wollte ich ursprunglich her-
ausnehmen und, nicht gls Briefmorke, sondern als eine
Art Votivicfelchen zuriickbehalten. Aber da habe ich
in den Augen jenss Sammilers die gleiche grinliche
Begierde flommen sehen, wie seinerzeit in denen des
Bockoesichtes, Und er hat digselben, nur den andern
Umstémden cngepassten Beschworungen, Ausflichie,
Lockungen und Bedrehungen auf mich losgelassen, dass
ich hilflos gewesen bin wie domals ols Knabe vor dem
gelbhénit'gen, listigen und wohnwitzigen begierigen
Notar Perlmoser. So habe ich denn die Marke qufs neue
in den gefdhrlichen Dunstkreis der Sammler geschickt,
jener lacherlichen und bedouernswerten Narren, 'die ihr
Geald, ihr Ansehen, gor ihr Leben lassen fiir ein irdi-
sches Ding, fir sin Stickchen Papler, anderthalb Zoll
im Geviert.

Von jenem Sammler hérte ich ilibrigens unter vielen
Bitteren Webklagen und Verwinschungen — denn er
hatte nichi teilgehabt an dem Segen oder nur spérliche
Reste guffongen kénnen — von dem unrihmlichen Ende
der gewalligen Scmmlung des Notars Perlmaoser. Sein
Schn Otte, chnehin ein spites und schwieriges Kind,
war hald den fiihrenden Hénden seiner Mutter ent-
alitten. In ein Institut gebracht, hotte er domals schon
die Bchitze seines Vaters geplindert, um sich durch
den Verkcauf wertvollster Marken um sin Spottgeld die
Mittel zu einer chenteuerlichen Flucht zu beschaffen.
Er war jedoch in dem Augenblick erwischt worden, wis
er bei Mondenlicht seinen Erlés auf der Bettdecks zéhlte.
Damals — so berichiete mein Gewdhrsmaonn — hatte
memn die Kostbarkelten wieder zusammentragen kénnen,
wenngleich er tibesrzeugt war, mit neidischer Erbitterung
iberzeugt, dass eine Reihe won Mitschilern ihren be-
deutenden Raub hatten cuf die Seite bringen kénnen.
Spater aber, und’ erst vor Johresfrist, hatte der ungera-

tene Schn den gesamten Bestond ohne viel Federlesens
verschleudert. Ein zweifelhafter Kamerad haite von dem
Besitz erfohren und seine lasterhafte, schone Fretndin
cuf thn gehetzt. Die hatte ihm riicksichislos und gemein
alles ahgejagt, alles, alles.

Ee sind Stiicke dubei gewesen — der Mann hat gs-
zittert, wie er es mir erzéhlt hat —, Stiicke, die in Jahren
nicht wieder auf den Markt kommen. - Ich habe sinen
Teil davon gesehen, hat er gewimmert; aber was heisst
schon sehen, bei einem grossen Handler, unerschwing.
Heh | Altdeutschlomd, Osterreich, England, die Schweiz,
lickenlos, lickenlos |

«Die Schweiz?» frage ich, wie beilaufig, und er
sagl: «Bei der Schweiz hat eine einzige Marke gefehlt,
merkwiirdigerwelse, eine seltene Marke, dis Basler..
Und er besinnt sich, dass es dis weisse Taube im roten
Feld ist, die er sceben von mir kaufen will, und er
léscht alle Lichter cuf selnem Gesicht und sagh <Eine
geltena eigentlich nicht, im Verhdlinis elne belanglose
Marke...»

«Wenn du eine Ahnung héftests, habe ich mir ge-
dacht und einen Augenblick habe ich geschwadnkt, ob
ich ihm die Geschichte erzdhlen soll von der Marke, um
die der alte Notar sein Leben gelassen hat und die
vielleicht den Untergang, den schméhlichen Untergomg
selner ganzen, in einem halben Jahrhundert mihsam.
listigen und arglistig zusammengescharrten und —,
geschochterten Sammlung nach sich gezogen hat. Aber
ich habe dann doch geschwiegen.

Man sell die irdischen Dinge, und wenn es nur kleine
Briefmarken sind, nein, man soll die teten Dinge nicht
lebendig und nicht noch ddamonischer machen, als sie
s ohnehin schon sind.

DAS MUNDCHEN

Menzel hatte das Bildnis einer Dame des kaiserlichen
Hofes zu malen;, dle wegen ihres kleinen Mundes be-
rithmt war. Er ma'te nun den Mund noch kleiner, als
er in. Wirklichkeit war, Als aber der Gatte der Dame
das fertige Porirét bequiachtete, sagle er dennoch: «Das
Bild ist gutl Nur der Mund ist etwas zu gross ge
worden s — wlch habe den WMund schon kleiner gemalf,
als er isty, erwiderte Menzsl darauf, «ich kann ibn ja
ober guch ganz weglassen [»

KONEURRENZ

Eines Tages bin ich bel meinem Nachbar, einem
Laubengdriner, zum Abendessen eingeladen, Der kleine
Spitzhund soringt wdhrend des Essens immer an mir
hozh und klGfft mich an, was er noch nie geton hat
Nach dem Essen gehe ich mit dem zehnjdhrigen Téchier-
chen meines Gastgebers noch etwas im Garten spazie-
ren und soge zu der Kleinen: «Euer Hund hat sich ja
heute  ganz kemisch gegen mich benommen |» Darauf
scrgt das kleine Médchen erstaunt: «Wieso denn ko-
misch? Es war doch sein Teller, von dem Sie assen l»
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e
ehe jeder, wie er's treibe !

Jeder hat zwar seine Bleibe;

# Doch das Haus ist leichl gebaut.

{ Und so stort die Lérm-Entfaltung
Uberall die Heim-Gesialtung
Und der Krach wird allgemein.

Die Wul im Haus steigt hoch, am
hochsten,

Jeder wiitel auf den Ndchsten,

Nur- des Hauses Hiiter - schlait.

Es wackeln schon des Hauses Winde.
Die Portinaia ringl die Hande
Und die Polizei greift ein.

Die Moral von dieser Sache :
Freue dich zu Hous 'und lache |
i Doch bedenk die diinne Wand !

*

PARETI MALFERME. < TU SE TRE-
SEJO ZIDOVI, < TU SE TRESU ZIDOVI.

Van Dick. il noto caricaturista e im-
provvisatore friestino, descrive con la
sua penna slerzante la dolorosa esi-
stenza degli inquilini di una casa irie-
sliina di nuova costruzione, < Vem
Dick, znani trzaski karikalurisl in hitri
risar opisuje tukaji s svojim precei
‘«sirupenim» peresom skupno Zivljenje
v neki novi trzaski zgradbi, < W
Dick, poznaii irfcanski karikaturista i
crtaé prikazuje ovdie sa nedto «oStrims
perom . potegkoce stanara u  jednch
1ééanskoj novoj zgradi.




